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—————————— AUTOMIX/ DUAL-CURE —— =

Colle composite auto-mordancante / auto-adhésive pour céramique

PROPRIETES
TotalC-RAM est une colle composite définitive, doublement polymérisable, spécialement formulée pour le
collage des céramiques.

PROPRIETES

1. Retirer la restauration provisoire. Remarque : Utiliser uniquement un ciment temporaire sans
eugénol. L'utilisation de matériaux temporaires de scellement contenant de l'eugénol peut
inhiber le processus de polymérisation de Total C-RAM.

2.Rincerabondamment.

3.Sécheralairla préparation (ne pas dessécher)

4. Essayer de mettre en place larestauration pour s'assurer de son adaptation correcte.

5. Faire sortir une petite quantité de matériau afin d'alignerles deux pates avant utilisation. Placer
I'embout mélangeur sur la seringue automix.

6. Ladélivrance du matériau peut étre effectuée de lafagon suivante :

Inlay / onlay. Mettre en place I'embout intrabuccal fourni sur 'embout mélangeur et délivrer la
colle directement dans la cavité préparée, en recouvrant toutes les surfaces. Mettre en place avec
soin larestauration surla préparation, en laissant la colle déborder de tous les cotés.

Couronne : Délivrer la colle directement sur la préparation, en recouvrant toutes les surfaces.
Placeravecsoin larestauration surla préparation, enlaissant la colle déborder de tous les rebords.
Remarque:le temps de travail du matériau est d'une adeux minutes; le temps de prise est de trois
minutes (atempérature buccale).

7.Lorsque larestauration est correctement mise en place, retirer la colle en excés. Lexcés de colle
est plus facilement retiré lorsqu'il est sous forme de gel, avec un détartreur ou une sonde. Létat de
gel peut étre obtenu en photopolymérisant la colle en excés avec une unité lumineuse pendant
deux secondes ou en laissant la colle s'autopolymériser pendant 1,5 a 2 minutes apres
I'application. Pour de meilleurs résultats, laisser au repos pendant 1,5 minute avant la
photopolymérisation.

8. Apres le retrait de 'exces de colle, effectuer une photopolymérisation de toutes les surfaces, y
compris les rebords, pendant 20 secondes.

9. Utiliser des bandelettes abrasives de finition pour les régions proximales. Polir les rebords avec
desdisques, des cupules ou des pointes de polissage.

10. Contrdlerl'occlusion.

PRINCIPALES FONCTIONS INGREDIENTS

Matrice de résine TEGDMA, Bis-GMA, UDMA

Monoméres adhésifs acides 4-META, esters d'acide phosphorique méthacrylés

Agent de couplage Silane

Matériaux de remplissage Concentré de nanosilice

ATTENTION

La résine a base de méthacrylate non polymérisée peut entrainer une dermatite de contact et
léserlapulpe. Eviterle contactavecla peau, lesyeuxet estissus mous. Laverabondammental‘eau
encasde contact.

Remarque: Les embouts Automix sont a usage unique.

STOCKAGE ET DUREE DE CONSERVATION .

Ne pas exposer une température dépassant 24 °C/75 °F. A conserveral'abri de la lumiere du soleil
directe. Conserverau réfrigérateur pour une durée de conservation maximale. Ne pas congeler. Si
le produit a été réfrigéré, laisser la seringue se réchauffer a température ambiante avant
utilisation. Ne pas utiliser aprés la date de péremption. Se reporter a la date de péremption sur le
conditionnement.

@ITENA

—————————— AUTOMIX/DUAL-CURE —— =

Self-etching & self-adhesive resin cement for ceramic

PROPERTIES
TotalC-RAM is a dual-cure permanent adhesive resin cement specially formulated for ceramics
cementation.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Remove the provisional restoration. Note: Use only temporary cement that are eugenol-free.
The use of eugenol-containing temporary luting materials can inhibit the polymerization process
of TotalC-Ram.

2.Rinse thoroughly.

3. Airdry the preparation (do not desiccate).

4.Tryinthe restoration to ensure properfit.

5. Extrude a small quantity of material in order to align both pastes before use. Place a mixing tip
onthe auto-mix syringe.

6. Dispensing the material can be done as follows: Inlay/onlay. Mount the supplied intra oral tip
onto the mixing tip and dispense the cement directly into the cavity preparation covering all
surfaces. Seat the restoration gently onto the preparation allowing the cement to flow from all
sides. Crown: Dispense the cement directly onto the preparation, covering all surfaces. Place the
restoration gently on the preparation, allowing the cement to flow from all margins. Note:
material working time is 1-2 minutes; Setting time is 3 minutes (at oral temperature) ...

7. When the restoration is properly set up, remove all excess cement. Excess cement is best
removed in its gel state with scaler or explorer. Gel state can be achieved by light curing excess
with alight unit for 2 seconds or allowing to self-cure for 1.5-2 minutes after application. For best
results, leave to rest for 1.5 minutes before light curing.

8. After removal of excess cement, light cure all surfaces including margins for 20 seconds.

9. Use finishing strips for proximal areas. Polish margins with polishing discs, cups, or points.

10. Check occlusion.

PRINCIPALES FONCTIONS INGREDIENTS

Matrice de résine TEGDMA, Bis-GMA, UDMA

Monomeéres adhésifs acides 4-META, esters d'acide phosphorique méthacrylés

Agentde couplage Silane

Matériaux de remplissage Concentré de nanosilice

CAUTION

Uncured methacrylate resin may cause contact dermatitis and damage the pulp. Avoid contact
with skin, eyes and soft tissue. Wash thoroughly with water after contact.

Note: Automix tips are designed for single patient use only.

STORAGE AND SHELF LIFE

Do not expose to temperature exceeding 24°C/75°F. Keep away from direct sunlight. Refrigerate
formaximum shelflife. Do not freeze. If refrigerated, allow the syringe to reach room temperature
before use. Do not use after expiration date. See expiry date on the packaging.
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———————— AUTOMIX/ DUAL-CURE ——— =

Cemento resinoso autograbable y autoadhesivo para cerdmica.

PROPIEDADES
TotalC-RAM es un cemento resinoso adhesivo permanente de doble polimerizacién especialmente
formulado para la cementacion de cerdmica.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Retire la protesis provisional. Nota: Use solamente cemento provisional sin eugenol. El uso de
materiales de cementacién provisional con eugenol puede inhibir el proceso de polimerizacion
deTotalC-Ram.

2. Aclararabundantemente.

3. Deje secarla preparacion al aire (no desecar).

4.Pruebe la protesis para asegurarse de que encaje bien.

5. Extrudir una pequena cantidad de material para alinear ambas pastas antes de emplearlas.
Coloque una punta de mezclaen lajeringa de automezcla.

6. El material puede aplicarse de la manera siguiente: Inlay/onlay. Monte la punta intrabucal
suministrada en la punta de mezcla y aplique el cemento directamente en la preparacion de la
cavidad cubriendo todas las superficies. Coloque la protesis suavemente sobre la preparacion
permitiendo que el cemento fluya desde todos los margenes. Corona: Aplique el cemento
directamente en la preparacion, cubriendo todas las superficies. Coloque la prétesis suavemente
sobre la preparacion permitiendo que el cemento fluya desde todos los mérgenes. Nota: El
tiempo de actuacion del material es de 1-2 minutos. El tiempo de fijacion es de 3 minutos (a
temperaturaoral).

7. Cuando la protesis esté colocada correctamente, retire todo el cemento sobrante. La mejor
manera de retirar el cemento sobrante es cuando esté en estado de gel y utilizando un escalador
oexplorador. El estado de gel se puede lograr fotopolimerizando el sobrante durante 2 segundos
o dejando que se autopolimerice durante 1,5-2 minutos después de la aplicacion. Para obtener
mejores resultados, deje reposar durante 1,5 minutos antes de la fotopolimerizacion.

8. Trasrretirarel cemento sobrante, fotopolimerice todas as superficies, incluyendo los margenes,
durante 20 segundos.

9. Use tiras de acabado para las zonas proximales. Pula los margenes con discos, copas o puntas
de pulido.

10. Compruebe laoclusion.

Matriz deresina TEGDMA, Bis-GMA, UDMA

Mondmeros adhesivos acidos 4-METAYy ésteres metacrilados de dcido fosférico

Agente de acoplamiento Silano
Rellenos Nanosilice concentrada
PRECAUCION

Laresina de metacrilato no polimerizada puede causar dermatitis por contactoy dafar la pulpa.
Evitese el contacto con la piel, los ojos y los tejidos blandos. Lavar bien con agua en caso de
contacto.

Nota: Las puntas de automezcla son de un solo uso por paciente.

ALMACENADO Y VIDA UTIL

No exponer a temperaturas superiores a 24 °C/75 °F:No exponer a la luz solar directa. Refrigerar
para conseguir una vida util maxima. No congelar. Si se ha refrigerado, debe esperarse hasta que
la jeringa alcance la temperatura ambiente antes de utilizarla. No usar después de la fecha de
caducidad. Ver fecha de caducidad en el envase.
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————————— AUTOMIX/ DUAL-CURE ——— =

Cimento de resina autoadesivo e autocondicionante para ceramica

PROPRIEDADES
OTotalC-RAM é um cimento de resina adesivo definitivo de polimerizagao dual que foi formulado
especificamente para a cimentagao de ceramica.

INSTRUCOES DE USO

1. Remova a restauracdo provisoria. Nota: Utilize apenas cimentos temporarios que nao
contenham eugenol. A utilizacdo de materiais de cimentacdo tempordrios com eugenol pode
inibir o processo de polimerizacdo do TotalC-Ram.

2. Passe bem pordgua.

3.Sequea preparacao comar (ndo deixe desidratar).

4. Experimente a restauracao para garantir que se adapta corretamente.

5. Deixe sair uma pequena quantidade do material de modo a alinhar ambas as pastas antes da
utilizacdo. Coloque uma ponta de mistura na seringa Automix.

6. A aplicagao do material pode ser feita dos seguintes modos: Inlay/Onlay. Coloque a ponta
intraoral fornecida sobre a ponta de mistura e aplique o cimento diretamente na preparagao
cavitéria, cobrindo todas as superficies. Assente cuidadosamente a restauragdo sobre a
preparacao, deixando que o cimento escorra por todos os lados. Coroa: Aplique o cimento
diretamente sobre a preparacéao, cobrindo todas as superficies. Posicione cuidadosamente a
restauracdo sobre a preparacdo, deixando que o cimento escorra por todas as margens. Nota: o
tempo de trabalho do material é de 1-2 minutos; 0 tempo de presa é de 3 minutos (a temperatura
oral)...

7.Quando a restauracdo estiver devidamente colocada, remova todo o cimento em excesso. O
cimento em excesso é mais facil de remover quando esta no estado de gel, utilizando um
escavador ou uma sonda. O estado de gel pode ser obtido fotopolimerizando o excesso com um
dispositivo de fotopolimerizagdo durante 2 segundos ou permitindoaautopolimerizagdonos 1,5
a2minutos aposaaplicacdo. Para obter os melhores resultados, deixe repousar 1,5 minutos antes
da fotopolimerizacao.

8. Apos remover o cimento em excesso, fotopolimerize todas as superficies, incluindo as
margens, durante 20 segundos.

9. Utilize tiras de acabamento nas zonas proximais. Utilize discos, copas ou pontas de polimento
para poliras margens.

10. Verifiqueaoclusdo.

FUNCOES PRINCIPAIS INGREDIENTES

Matriz deresina TEGDMA, Bis-GMA, UDMA

Mondmeros adesivos acidicos 4-META, Esteres de acido fosforico metacrilato

Agente deligagdo Silano

Particulas de carga Concentrado de nanossilica

ATENCAO

Aresinademetacrilato nao polimerizada pode causar dermatite de contactoelesara polpa. Evitar
o contacto coma pele, olhos e tecido mole. Em caso de contacto, lavar muito bem com dgua.
Nota: As pontas Automix devem ser utilizadas uma Unica vez num Unico paciente.

ARMAZENAMENTO E VIDA UTIL

Nao expor a temperaturas superiores a 24°C/75°F. Manter afastado da luz solar direta. Manter
refrigerado para garantir durabilidade méxima. Nao congelar. Em caso de refrigeragao, permitir
que a seringa atinja a temperatura ambiente antes da utilizacéo. Nao utilizar apds a data de
validade. Consultar a data de validade na embalagem.

@ITENA

————————— AUTOMIX/DUAL-CURE ——— =

Cemento per ceramiche a base resinosa automordenzante e autoadesivo.

PROPRIETA'
TotalC-RAM & un cemento definitivo duale a base resinosa specifico per la cementazione di
ceramiche.

ISTRUZIONI DI UTILIZZO

1. Rimuovere il restauro provvisorio. Nota: usare solo cementi provvisori privi di eugenolo.
Lutilizzo di materiali perla cementazione provvisoria contenenti eugenolo puoinibire il processo
di polimerizzazione diTotalC-Ram.

2.Sciacquare abbondantemente.

3. Asciugare la preparazione con |'aria (senza seccarla).

4. Provare il restauro per assicurarsi che si adatti correttamente.

5. Far uscire una piccola quantita di materiale per essere sicuri che le due paste fuoriescano in
uguale quantita. Posizionare un puntale miscelatore sulla siringa auto-miscelante.

6. L'applicazione del materiale puo essere effettuata in questo modo: Inlay/onlay: montare il
beccucciointraorale sul puntale miscelatore eapplicareil cemento direttamente nella cavita della
preparazione coprendo tutte le superfici. Posizionare delicatamente il restauro sulla
preparazione lasciando defluire il cemento dai lati.Corona: applicare il cemento direttamente
sulla preparazione, coprendo tutte le superfici. Posizionare delicatamente il restauro sulla
preparazione lasciando defluire il cemento dai margini. Nota: il tempo di lavorazione del
materiale & 1-2 minuti; il tempo di presa é 3 minuti (allatemperatura del cavo orale)...

7.Quando il restauro € inserito correttamente, rimuovere gli eccessi di cemento. E' preferibile
rimuovere con una curette o una sonda gli eccessi di cemento quando questo si trova allo stato di
gel.Lostatodi gel siraggiunge dopo aver fotopolimerizzato gli eccessi per 2 secondi o lasciandoli
autopolimerizzare per 1,5-2 minuti dopo I'applicazione. Per un miglior risultato, aspettare 1,5
minuti prima di fotopolimerizzare.

8. Dopo aver rimosso gli eccessi di cemento, fotopolimerizzare tutte le superfici compresi i
margini per 20 secondi.

9. Usare strisce per la rifinitura delle zone interprossimali. Lucidare i margini con dischi, coppette
opunte perlucidatura.

10. Controllare 'occlusione.

FUNZIONI CHIAVE INGREDIENTI

Matrice resinosa TEGDMA, Bis-GMA, UDMA

Monomeriacidi adesivi 4-META, Esteri dell'acido fosforico metacrilato

Agente legante Silano

Riempitivi Nanosilice concentrata

ATTENZIONE

Laresina metacrilata non polimerizzata puo causare dermatite da contatto e puo danneggiare la
polpa. Evitare il contatto con la pelle, gli occhi e i tessuti molli. Sciacquare abbondantemente con
acquain caso di contatto.

Nota:i puntali miscelatori Automix sono monouso.

CONSERVAZIONE E STOCCAGGIO

Nonesporreatemperature superioria 24°C/75°F. Tenere al riparodallaluce diretta del sole. Tenere
in frigorifero per aumentare la durata del prodotto. Non congelare: Se conservato in frigorifero,
lasciare che la siringa raggiunga la temperatura ambiente prima di utilizzarla. Non usare oltre la
datadiscadenza. Controllare la data di scadenza sulla confezione.

@ITENA

————————— AUTOMIX/ DUAL-CURE ——— =

Selbstatzender und selbsthaftender Harzzement fiir Keramik.

EIGENSCHAFTEN
TotalC-RAMist ein dualhdrtender permanenter Kompositzement mit spezieller Formulierung fiir
Keramikzementierungen.

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Entfernen Sie die provisorische Restauration. Hinweis: Verwenden Sie nur temporéren Zement
ohne Eugenol. Die Verwendung von eugenolhaltigen temporaren Befestigungsmaterialienkann
den Polymerisationsprozess von TotalC-Ram hemmen.

2.Grindlich spiilen.

3. Die Praparation an der Luft trocknen (nicht austrocknen lassen).

4. Probieren Sie die Restauration, um den richtigen Sitz zu gewahrleisten.

5. Extrudieren Sie vor Gebrauch zum Ausrichten beider Pasten eine geringe Menge an Material.
Setzen Sie eine Mischkanile auf die Auto-Mix-Spritze.

6. Das Material kann folgendermaRen verteilt werden: Inlay/Onlay. Bringen Sie die mitgelieferte
intraorale Kantile auf der Mischkanile an, geben Sie den Zement direkt in die
Kavitdtenpréparation und bedecken Sie alle Flachen. Setzen Sie die Restauration vorsichtig auf
die Praparation, so dass der Zement von allen Seiten flieBen kann. Krone: Geben Sie den Zement
direktauf die Praparation und decken Siealle Fléchen ab. Legen Sie die Restauration vorsichtig auf
die Préparation, damit der Zement von allen Réndern flieBen kann. Hinweis: Die
Verarbeitungszeit firr das Material betragt 1-2 Minuten; die Aushértungszeit betragt 3 Minuten
(bei Mundtemperatur).

7. Wenn die Restauration richtig aufgebaut ist, entfemnen Sie den tberschiissigen Zement.
Uberschiissiger Zement wird am besten im Gelzustand mit einem Schaber oder einer Sonde
entfernt. Der Gelzustand kann durch Lichthértung von Uberschiissen mit einer 2-miniitigen
Lichteinheit oder durch eine 1,5-2 Minuten andauernde Selbsthartung nach der Anwendung
erreicht werden. Um beste Ergebnisse zu erzielen, lassen Sie alles vor der Lichthértung 1,5
Minutenruhen.

8. Nach dem Entfernen des iberschiissigen Zements alle Oberflachen einschlieBlich der Rénder
20Sekunden lang lichthérten.

9. Verwenden Sie Finierstreifen fir die Approximalbereiche. Polieren Sie Rander mit
Pollerschelben Pollerkelche oder Polierspitzen.

" SCHLUSSELFUNKTIONEN
Harzmatrix TEGDMA, Bis-GMA, UDMA
Saure Adhdsivmonomere 4-META, Methacrylierte Phosphorsdureester
Haftvermittler Silan
Filler Nanosilikat-Konzentrat

VORSICHT

Ungehartetes Methacrylatharz kann eine Kontaktdermatitis auslosen und die Pulpa
beschadigen. Vermeiden Sie Kontakt mit Haut, Augen und Weichgewebe. Nach Kontakt
griindlich mit Wasser abwaschen.

Hinweis: Die Automix-Kaniilen sind nur fiir den Gebrauch bei einem einzigen Patienten
bestimmt.

LAGERUNG UND HALTBARKEIT

Nicht Temperaturen tiber 24 °C/75 °F aussetzen. Vor direktem Sonnenlicht schiitzen. Kiihlen Sie
fiir eine maximale Haltbarkeit. Nicht einfrieren. Die gekiihlte Spritze vor dem Gebrauch auf
Raumtemperatur aufwarmen. Nicht nach Ablaufdatum verwenden. Siehe Ablaufdatum auf der
Verpackung.
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Samowytrawiajacy, samoadhezyjny cement kompozytowy do ceramiki.ZB

WEASCIWOSCI
TotalC-RAM to dualnie wigzacy adhezyjny cement kompozytowy opracowany specjalnie do
ostatecznego osadzania uzupetnien ceramicznych.

INSTRUKCJA UZYCIA

1. Zdja¢ odbudowe tymczasowa. Uwaga: Nalezy uzywac wytacznie cementéw tymczasowych
niezawierajacych eugenolu. Zastosowanie tymczasowych cementéw mocujacych
zawierajacych eugenol moze zaburzac polimeryzacje cementu TotalC-Ram.

2.Doktadnie wyptukac.

3. 0suszy¢ opracowana powierzchnie zeba strumieniem powietrza (nie przesuszy¢).

4. Zatozy¢ uzupetnienie na probe, aby upewnic sig, ze jest wtasciwie dopasowane.

5. Wycisna¢ niewielka ilos¢ materiatu, aby obie pasty mogty by¢ wyciskane w rwnomierny
sposob. Zatozy¢ koncdwke mieszajaca na strzykawke auto-mix.

6. Wprowadzanie materiatu moze by¢ dokonywane nastepujaco: Inlay/onlay. Zatozy¢
na koncéwke mieszajaca koicéwke wewnatrzustng i wprowadzi¢ cement bezpoérednio do
opracowanego ubytku pokrywajac wszystkie powierzchnie. Delikatnie osadzi¢ uzupetnienie w
opracowanym ubytku, pozwalajac cementowi wyptyna¢ ze wszystkich stron. Korona:
Wprowadzi¢ cement bezposrednio do wnetrza odbudowy pokrywajac wszystkie powierzchnie.
Delikatnie osadzi¢ korone na opracowanym zebie pozwalajac cementowi wyptyna¢ spod
wszystkich brzegéw. Uwaga: czas roboczy materiatu wynosi od 1 do 2 minut; Czas wigzania
wynosi 3 minuty (w temperaturze jamy ustnej) ...

7.Gdy odbudowa jest juz osadzona we wiasciwej pozycji, nalezy usunac caty nadmiar cementu.
Nadmiar cementu najlepiej jest usuwac, gdy jest on w stanie zelu, za pomocg skalera lub
zgtebnika. Stan Zelu mozna osiagnac przez polimeryzacje nadmiaru lampa polimeryzacyjna
przez 2 sekundy lub pozwalajac na jego samopolimeryzacje przez 1,5 - 2 minut po aplikacji.
Najlepszy efekt uzyskuje sie pozostawiajac cement bez ingerencji na 1,5 minuty przed
polimeryzacja $wiatfem.

8. Po usunieciu nadmiaru cementu nalezy naswietli¢ wszystkie powierzchnie, tacznie z
krawedziami odbudowy, lampa polimeryzacyjna przez 20 sekund.

9. Do wykonczenia powierzchni stycznych stosowac paski scierne. Wypolerowac brzegi
gumkami polerskimi: krazkami, kielichami, lub ptomykami.

10. Sprawdzi¢ kontakty okluzyjne.

KLUCZOWE FUNKCJE SKEADNIKI

Macierzzywiczna TEGDMA, Bis-GMA, UDMA

Kwasne monomeryadhezyjne  4-META, estry metakrylanowe kwasu fosforowego

Srodek sieciujacy Silan

Wypetniacze Koncentrat nanokrzemionki

UWAGA

Niespolimeryzowana zywica metakrylanowa moze wywotywac kontaktowe zapalenie skory i
uszkadza¢ miazge. Nalezy unikac kontaktu ze skora, oczami i tkankami miekkimi. W razie
wystapienia kontaktu nalezy jego miejsce umy¢ doktadnie woda.

Uwaga: Koricdwki Automix przeznaczone sa wyfacznie do jednorazowego uzytku.

PRZECHOWYWANIE | OKRES TRWALOSCI

Nie wystawia¢ na dziatanie temperatury powyzej 24°C/75°F. Nie wystawiac na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego. Dla uzyskania maksymalnego okresu trwatosci przechowywac w
lodéwece. Nie zamrazac. Po wyjeciu z lodowki nalezy przed uzyciem pozostawic strzykawke, aby
ogrzata sie do temperatury pokojowej. Nie uzywac po uptywie terminu waznosci. Termin
waznosci znajduje sie na opakowaniu

@ITENA
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CamMoNpOTPaBAMBALMI 1 CAMOAAre3VBHbII KOMMO3UTHbIN LIEMEHT
ANA KePaMUK.

CBOWCTBA

TotalC-RAM — 370 aZire3uBHbIil KOMNO3NTHBIA LEEMEHT 718 NOCTOAHHOMN GUKCALMN ABOHOTO
OTBEPXEHIAS, CNELManbHO pa3paboTaHHbIi 418 GUKCALMI KePaMUYECKUX PECTABPaLMi.

NHCTPYKLWMA NO NPUMEHEHWIO

1. CHumuTe BpeMeHHYIo pecTaBpaLio. [prmeyaHue: NCnonb3yiiTe TObKO BPEMEHHBIIA LiEMEHT, He
copepxalLyit esreHon. Vicronb3oBatie BpeMeHHbIX NNOMOIPOBOYHbIX MaTEPUANoB, COEPXALLMX
€BreHOJT, MOXET MHTMOMPOBaTh MpoLiecc nonumepu3aumi TotalC-Ram.

2. TwatenbHo NpomoiiTe.

3. MopcywwmTe NOAroTOBNEHHYH MOBEPXHOCTb CTPYel BO3AYXa (He nepecyLumBaiiTe).

4. TpyMepbTe pecTaBpaLmio, YToObl YOeAUTLCA B HAANEXaLLE mocadKe.

5. BblgaBute Hebonbluoe KONAMYECTBO MaTepuana [0 NpuUMeHeHMA, utobbl obe nacTbl
BbIABNMBANCh NapasnenbHo. HaeHbTe CMecuTenbHyIo HaCaKy Ha WMPUL, aBTOMUKC.

6. HaHecT maTepuan MOXHO Criegylowmnm obpa3om: BKMaAKu/Haknagku. HageHbte
BHYTPMPOTOBOI HAKOHEUHMK, NOCTABAAEMbIN B KOMMNEKTE, Ha CMECUTENbHYHO HacaaKy v BblaBuTe
LieMEHT NPAMO B NOATOTOBNEHHYHO NONOCTb, NOKPbIBaA BCE MOBEPXHOCTU. AKKYPATHO MPUXMIATE
pecTaBpaLyio K IOAroTOBEHHOM MOBEPXHOCTY Tak, YToObI LIEMEHT CTeKas CO BCeX CTOPOH. KopoHKa:
HaHecuTe LieMeHT NPAMO Ha 3aroTOBKY, MOKPbIBaA BCE MOBEPXHOCTW. AKKYPaTHO HadeHbTe
pecTaBpaLiyio Ha 3aroTOBKY Tak, YTo0bl LEMEHT CTeKar Co BCex kpaeB. lpumeyaHie: Bpema paboTbi ¢
maTepuanom cocTaBafer 1-2 MUHYTbI; BpeMA $pukcaumm — 3 MUHYTbI (MPW BHYTPUPOTOBON
Temneparype)...

7. Korpa pecTaBpaLys Hagnexatym o6pa3om yCTaHOBNEHa, YAanNTe UMLKY LeMEHTa. M3nnwwku
LieMeHTa NlyyLue BCETro YHanATb, KOrAa OH UMEET refieobpasHyio KOHCUCTEHLI, UCOMb3yA CKarnep
N1 30HA. 33 2 CEKYHAbl BO3AENCTBIA CBETOBO NaMribl, LIEMEHT fOCTUraeT reneobpasHol CTagui 3a
cyet GOTONONNMEPN3aLMI U3NNLLIKOB UMK Ha reneobpasHoil Gase OTBEpkaeHNA LeMEHTa No
cTeyeHnm 1,5-2 MUHYT nocne HaHeceHA. Haunyulume pesynbTaTbl fOCTUTAIOTCA, €CN 10 Havana
npoLecca oTononMmepr3aLm BoldepxaTtb UHTEpBan 1,5 MUHYTHI.

8. Mocsie ypaneHna n3nnLKOB LieMeHTa 0bpaboTaiiTe CBETOM BCe NOBEPXHOCTH, BKAOYaA Kpas, B
TeyeHwe 20 cekyHa.

9. Vcnonb3yiite abpasviBHble noaMpytoLLme NOAOCKM ANA NPOKCUMaNbHbIX yyacTkos. Otwnudyiire
KpaA noIMpPoBOYHbIMN ANCKaMK, YaLLKamn nnn LLITVId)TaMVI.

10. MposepbTe npukyc.

KMOYEBbBIE OYHKLIN WHTPEAMEHTDI

lMonumepHas MatpuLa TIr-AMA, buc-TMA, YOIMA
Kucnbie agrensHbie MoHomepbl — 4-M3TK, 3¢upbl MeTakpuat-GochopHoi KNCTOTb!
CBA3yloWmii areHT CunaH

Hanonnutenn KoHLeHTpaT HaHouaCTIL AMOKCIAA KpEMHMA

MEPbI MPELOCTOPOXHOCTU

HeoTBepzAeHHbI MEeTaKpUNaTHbIi MONMMEP MOXET Bbi3blBaTb KOHTAKTHbIA AEpMaTiT 1
nospexzaatb nynbny. M3berarite nonagaHua Ha KOXy, B rasa U Ha MArKIe TKaHu. Noc/e KOHTaKTa
TLWATeNbHO NPOMOIATe BOFOM.

MpuMeyaHe: HaKOHEYHNKIN aBTOMUKC MPESHa3HaYeHb! A7IA UCMONb30BaHNA TONbKO Y OAHOMO
nauveHTa.

XPAHEHVE 1 CPOK TOAHOCTU

XpaHuTb npu Temneparype He bituie 24°C. He fonyckaeTcs nonagaHyie MpAMOro CoHeYHOro CBeTa.
XpaHuTb B XONOAMIbHIKE AR 0BecrieyeHis MakCUMabHOTO CPOKa roAHOCTY. He 3amMopaxiBarb.
Mocne xpaHeHust B XONOAWIbHYKE NEPES MPUMEHEHNEM JOXANTECH, KOrAa WMPUL, COTPeeTcs A0
KOMHaTHO Temrepatypbl. He cnonb3oBarb no neTedeH cpoka rogHocTI. COOK roHOCTH yKasaH
Ha ynaKoBKe.
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CamMoNpOTPaBOKOYAI | CAMOAATE3NBHIN MONIMEPHMI LEMEHT
ANA Kepamiki
BNACTUBOCTI

TotalC-RAM-Lie aare3vBHMIA NONIMEPHMIA LIeMEHT NOZBIAHOTO 3aTBEPAIHHA ANA NOCTINHOT dikcaLii, 3i
cneLlianbHO PO3POBAeHIM CKNAZoM ANA LIEMEHTYBAHHS KepamiKiA,

IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA

1. BuganiTb TMMuacoBy pectaspaLiiio. MpumiTka: BUkopucToByiiTe Tinbkv TUMYACOBUIA LIEMEHT, AKII
He MICTUTb eBreHoNy. BUKOpUCTaHHA MaTepianis AnA TUMYacoBOro nnoMOyBaHHA, AKi MiCTATb
€BreHoN, MOXe NepeLUKogxaTu npouecy nonimepu3alii TotalC-Ram.

2. PeTenbHo npomuiiTe.

3. BucywwiTb npenapoBky CTpyMeHeM NoBiTPA (He BIACYLLYIATE HaAMIPHO).

4. TpunacyiiTe Ha pecTaBpaLiito, o6 3a6e3neuunTy NpaBubHY NOCAAKY.

5.Buaasitb HeBeNMKY KinbKicTb MaTepiany, o6 BIPIBHATY 06MABI NacTV Nepes BUKOPUCTaHHAM.
TomicTiTb 3MilLyBanbHNIA HAKOHEUHIK Ha aBTO3MiLLYBaNbHUIA WpKL, Automix.

6. Po3nogin matepiany Moxe 6yTi 3p06neHUi TakUM YUHOM: BKIAAKOK/HaKNagKolo.
BcTaHOBITb BHYTPIlLHbOPOTOBMIA HAKOHEYHIK, LLO Ifie B HAOOPI, Ha 3MiLLyBaNbHUIA HAKOHEYHUK i
[L03yliTe LieMeHT be3nocepeHbO B penapoBaHy NopoXHIIHY, MOKPYBAUM BCi NOBePXHI. AKypaTHO
MoMmICTiTb pecTaBpalLiito Ha PenapoBKy, A03BOMAOYM LiEMeHTY TeKTI 3 ycix 6okis. KopoHka: HaHeciTb
LieMeHT Ge3nocepefiHbo Ha MPEenapoBKy, MOKPUBAIOUM BCi MOBEPXHi. AKYpaTHO PO3MICTITh
pecTaBpaLyjto Ha npenapoBLyj, L6 LieMeHT CTikaB 3 ycix Kpai. MpuMiTKa: Yac Aii Matepiany CTaHOBITL
1-2 XBUANHI; Yac CXONI0BAHHA - 3 XBUAWHY (MPY TeMmepaTypi pOTOBOI NOPOXHIHN) ..

7. Konu pectaBpaliis NpaBUIbHO BiAperynboBaHa, BUAANiTh BeCb HAAMMLIKOBUI LieMeHT. HagnuLok
LieMeHTY HallKpalLie BIFanATV B 0ro reneodpasHoM CTaHi 3a fOMOMOroko ckenep abo exkcnnopepa.
leneBe ctaH Moxe OYTW JOCATHYTO 3a PaXyHOK JOAATKOBOrO CBITNOBOTO 3aTBEPAiHHA, L0
BUKOHYETbCA 3 BUKOPUCTaHHAM CBETOOTBEPXKAAEMINE NPUCTPOIO NPOTATOM 2 CeKyHZ, abo npu
camooTBepXaeHii NpoTArom 1,5-2 XBUAMH MICNA HaHeCeHHA. [InA JOCATHEHHA HalKpaLmx
pe3ynbTariB 3anuLLITe B COKOI Ha 1,5 XBNNHI Nepef CBETOOTBEPXKAEHIE.

8. Tlicna BupaneHHA HaANWLKIB LEMEHTY, BUKOHYiATe CBETOOTBEPXAEHIE BCiX MOBEPXOHb,
BK/I0Yat0UN Kpato, NpoTarom 20 cekyHp.

9. BukopucToByitTe nonipyioui CMyXKm AnA NpoKcuManbHUX obnacteii. Bignonipyitte KopaoHy 3
nonipyBanbHUMI AMCKaMIA, YaLlamy abo TouKamu.

10. TepesipTe Ha npeameT OKMHO3ii.

TOJIOBHI OYHKLYIT KOMIMOHEHTW

CmonsHa maTpuus TpwetuneHrnikonb gumetakpunat (TEGDMA), bicdeHon
;(L\ Eiumf‘m meTakpunar (Bis-GMA), ypetaHgimeTakpinat
UDMA]

KucnoTi aare3viBHi MOHOMEPU  4-weTakpinoinoKcieTinTpiMensiTaTHuii aHrigpua
(4-META), meTakprnoBaHi edipn docdopHoi Kucnotm

3B'A3yl0umil areHT CinaH
HanosHiosavi HaHokpeMmHe3eMHMil KoHLeHTpaT
3ACTEPEXKEHHA

He3aTBepzeHa MeTakpunaTHa cMona MoXe BUKMKAT KOHTaKTHINA lepMaTwT | MOLUKOAUTA Nysby.
YHUKaiiTe KOHTaKTY 3i WKIPO, 04MMa i M'AKIMI TKaHHamM. [TicnA KOHTaKTY peTenbHO npomuiiTe
MICLiAl KOHTAKTY BOAOI0.

MpumiTka: ABTO3MiLLYBanbHi HaKOHeYHMKI Automix Npu3HayeHi AnA BUKOPUCTAHHA TiNbK OAHAM
naLjieHTOM.

YMOBW 3BEPITAHHA TA TEPMIH MPUAATHOCTI

36epiratu npu Temneparypi, Wo nepesuye 24°C/75°F. Tpumatn nogani Big NPAMUX COHAUHMX
npomeHis. 36epiraTit OXONOMKEHIM ANA SOCATHEHHA MaKCMMabHOTO TepMiHy mpuaaTHocTi. He
3aMOpOXyBaTy. Y pa3i OXONOJXKEHOr0 CTaHy Nepef; BUKOPUCTAHHAM AaTy LINPULY HarpiTUCa A0
KiMHaTHOI Temnepatypu. He 3acTocoByBaTit npenapart nicna 3akiHYeHHA TepMiHy NPUAATHOCTI.
TepMiH NpUAATHOCTI 3a3Ha4€HMIA Ha YNaKoBL.
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Sjalvetsande sjalvadhesivt resincement for keramik

EGENSKAPER
TotalC-RAM ér ett dubbelhdrdande permanent adhesivt resincement speciellt framtaget for
cementering av keramik.

BRUKSANVISNING

1.Tabort den provisoriska restaurationen. Observera: Anvand endast tempordrt cement som &r
eugenolfritt. Anvéndning av temporara tétningsmaterial som innehaller eugenol kan hdmma
polymeriseringen av TotalC-Ram.

2.5kdljnoga.

3. Lufttorka beredningen (far ej torka ut).

4. Prova ut restaureringen for att sakerstalla korrekt passform.

5. Extrudera en liten méngd material for att rikta in de bada pastorna fore anvandning. Sétt en
blandningsspets pa den automatiska blandningssprutan.

6. Dispensering av materialet kan géras pa foljande sétt: Inlay/onlay. Montera den medféljande
intraorala spetsen pa blandningsspetsen och férdela cementen direkt i den preparerade
kaviteten sa att den tacker alla ytor. Placera restaureringen forsiktigt pa preparatet sa att
cementen kan floda frén alla sidor. Krona: Dispensera cementen direkt pa preparatet sa att den
técker allaytor. Placera restaureringen forsiktigt pa preparatet sa att cementen kan floda fran alla
kanter. Observera: materialets arbetstid & 1-2 minuter. Hrdningstiden ar 3 minuter (vid
muntemperatur)...

7. Tabort allt dverskottscement nar restaureringen &r ratt placerad. Det &r enklast att ta bort
odverskottscement i gelstadiet med en tandskrapa eller undersokningssond. Gelstadiet kan
uppnas genom 6verhdrdning med en ljusenhet i 2 sekunder eller genom att ldta cementen
sjdlvharda i 1,5-2 minuter efter applicering. For basta resultat, lat vila i 1,5 minuter innan
ljushardning.

8. Nér overskottscement har tagits bort ska alla ytor inklusive kanterna ljushérdasi 20 sekunder.
9. Anvénd efterbehandlingsremsor fér proximala ytor. Polera kanterna med polerskivor, koppar
eller spetsar.

10. Kontrollerafor ocklusion

NYCKELFUNKTIONER INGREDIENSER

Resinmatris TEGDMA, bis-GMA, UDMA
Suraadhesivamonomerer 4-META, metakrylerade fosforsyraestrar
Bindemedel Silan

Fylimedel Nanosilikakoncentrat

VAR FORSIKTIG

Ohérdad metakrylatresin kan orsaka kontakteksem och skada pulpan. Undvik kontakt med hud,
6gon och mjukvavnad. Tvatta noggrant med vatten efter kontakt.

Observera: Autoblandningsspetsar érendast avsedda fr engangsbruk.

LAGRINGS- OCH HALLBARHETSTID

Far inte utsattas for temperaturer 6ver 24 °C. Skyddas mot direkt solljus. Férvaras i kylskap for
maximal hallbarhetstid. Far ej frysas. Om sprutan forvarats i kylskap, lat den uppna
rumstemperaturinnan denanvands. Farejanvéndas efter utgangsdatum. Se utgangsdatumet pa
forpackningen.
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Conserver au sec / Keep in dry place / Conserver
L all'asciutto / Conservar en seco / Trocken aufbewahren /

Ma by¢ suchy / Guarde-o num local seco / O6eperatb ot
Bnarn / ETRAMRAT / spob G puls glo

Consulter le manuel d'utilisation / Consult instructions for
use / Consultare il manuale d'uso / Leer el manual de uso
/Gebrauchsanweisung beachten / Skonsultuj instrukcje
uzytkowania / Consulte o manual de utilizador / CmoTpute
VIHCTPYKLWMIO No ucnonbsosanuio / i [ E FH B / 1o s,

Sedepls Wiuogsle

Référence / Reference / Riferimento /Referencia / Referéncia
Referenz / Odniesienie / Cebinka / 8% / o,

Fabricant / Manufacturer / Produttore / Fabricante / Hersteller
“ /Producent / Fabricante / npoussoautens / S3&E R / 10lce

Conserver a I'abri de la lumiére du soleil / Keep away from
sunlight /Conservare al riparo dalla luce del sole / Mantenel

\\:// alejado de la luz solar / Vor Sonnenlicht geschutzt
//l N aufbewahren / Nalezy przechowywac z dala od $wiatta
AN stonecznego / Manter afastado da luz do sol / XpaHuTb
=] [ ] BAANV OT CONHeuHbIxX Nyuein / 1F i 4 [H 6 B 5 Ab {5 A7/
= ool g 1dgpse
o Limite supérieure de température / Maximum temperature
— WCnax limit / Limite maximo de temperatura / Limite maximo de
N 75F max temperatura / Limite di temperatura massima / Maximale
Temperaturgrenze / Okreslona maksymalna wartos¢ / &%
B A TZIRE. /e Ulswes Jsgs 1desls

Numéro de lot / Batch number / Numero di lotto / Nimero de
lote / Chargennummer / Numer serii / Nimero do lote / Homep
nota /5% / a0 10s0e3

Dispositif médical / Medical device / Dispositivo medico /
Producto sanitario / Medizinprodukt / Wyréb medyczny /
Dispositivo médico / MeauuuHckoe nsnenve / S&ER38H /z2\
Lo

A utiliser jusqu'au / Use by date / Utilizzare entro / Usar
antes de / Verfallsdatum / Data waznosci do / Usar até a
data / icnonbsosatb ao / IRBHAER / \sg s zose 102 sz

Pour utilisation sur ordonnance uniquement / For
prescription use only / Solo para uso con receta / Per
utilizzo esclusivamente professionale / Apenas para uso
RXOnIy com receita médica / Verschreibungspflichtig / Endast
for recept / Do uzytku wytacznie wedtug decyzji lekarza /

TonbKo no peuenty BF}?&E%%T{@W /
Tinbku AnA peuenta / < 7,

A pen L il e alaais

=
I
S
@ Irritant / Irritant / Irritante / Irritante / Irritante / Irritierend / %
Drazniacy / Pasgpaxatowmin / RITHE / < :
acy ap y T zE e é
Embouts a usage unique / Single use tips / Puntas desechables /
| ® Dicas descartéveis / Ugello monouso / Einwegdiise /
m Dysza jednorazowego uzytku / OaHopa3soBas Hacaaka / ITENA CLINICAL

S Cualisg gado 1daEdoa acel www.itena-clinical.com

URAEREE / c 31 avenue Georges Clémenceau
93420 Villepinte - FRANCE

0425 Tel.: +33(0)1 45916140
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